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Heian dagy1pTera BROCTPAHNEIX AIBIKOB

Yauuckas ALl

Mporpamma yyebroit gucumummusl «OCHOBEI TEOPHH IEPBOI0 HHOCTPAHHOIO A3BIKA.
CTMIMCTHKA» COCTARJAeHA HA ocHosaHMi [ocynapersenHore o0pasoBaTeNbHOrO CTapmapra
BrICIIero npodeccnonansioro ofpazosanna (IOC BIIO) [owenkoi Hapommow PectyOmixH
(JIHP) mno nanpasiensio moxrotoskd 45.03.02 JIMnreHCTHKE, YTBEPHKICHHOrO [IPHKAIOM
MunncrepcTsa obpazopanus u Hayiu JIHP or #«20» anpeng 2016 1., Ne 451,

[Mopsijika opraEmsauMM y4eOHOro npomecca B 00pa30OBATC/IBbHBIX OPFAHH3ALMAX  BBRICIIETO
npodeccronansioro obpasopanns Jlonenkoil HaponnoH PecnybaHKH, yTBEPIKACHHOTO ITPHKa3oM
Munncrepersa obpazosanua n Hayks JIHP Ne 1171 o1 « 10w nosdps 2017 .;

yueOHOro IMiaHa H OcHOBHON oOpasoparTelbHOH MPOIPAMMEL BBICLICTO npodeccHOHATEHOTO
obpasoBanus HanpasieHus noarororn  45.03.02  JuHrsHcTHKE, npofane  «llepesog ©
nepepofoBeneHHe  ((PaHIY3CKHH  A3EIK)», paspabotarHex B 1OV BIIO «JloHeuxmii

HAIHOHATBHBIA YHHBEPCHTETY,

PazpaboTumK: ,:%7 %
HouenT Lers 4 ['anoruenxo H.E.

TMporpamma yaeOHOH [MCIHIUIHHBE YTBEIKICHA Ha 3aceNaHHH kaenpsl  poMaHcKod

GumoTorHH
TTporokon No 9 ot «14» anpens 2020 .

Japenyiommit Kadeapoi P ) Kpemsurkonra C.E.

lporpamMva ydueOHOH NHCHMILIMHEL  010DpeHa yuefHO-METONHYECKOH  KOMHCCHEH

haxy/ibTeTa HHOCTPAIHEIX A3LIKOE
[Tporokon No 4 ot «15» anpena 20 1.

MNpeacenarens yaeOHO-METOINHECKOH % .
KOMHCCHH (haKyIETETa / A,ﬁ— becconopa O.JL




1.  OBJIACTBb IPUMEHEHUWA U MECTO JUCHUIIVIMHBI B YYHEBHOM ITPOLIECCE

Juctummnaa «DpaHIy3cKUi S3bIK: CTUIMCTHKA» OTHOCUTCS K 0a30BOi yacT MpoeCCHOHATHHOTO
0JI0Ka MPOrpaMMBbl, COCTOUT U3 OJHOTO COAEPIKATEILHOTO MOAYs. s u3ydeHus JaHHON ydeOHOU
JMCUMIUIMHBL HEOOXOJWMBI 3HAHUS, YMEHUS M HAaBBIKH, (OPMHUpYEMbIE NPEAMIECTBYIOIINMU
mucuuIuinHamMu: «llepBeIii MHOCTpaHHBIN SA3BIK: MPaKTUYecKas (hoHeTnkay, «[lepBblii MHOCTpaHHBIH
S3bIK: IPAKTUYECKas TIpaMMaruka», «lIepBbli MHOCTpaHHBIM A3BIK: IIPAaKTHKa YCTHOW U
IIACBMEHHON peun», «DpaHIy3CKUM S3BIK: JIEKCUKOJIOTHs», «BBeleHHne B SI3bIKO3HAHHEY,
«CTpaHOBEACHUEY.

2.  CTPYKTYPA JUCHUIIJINHBI

Xapakmepucmuka yueoOHou OUCyUNIUHb

Hamnpasnenue noArotoBku 45.03.01 ®unonorus

Tpodts 3apyOexHas Gputonorus (GpaHIy3CKHU SI3bIK U
JTUTEPATypa)

O6pazoBarenpHas mporpamma OakanaBpuar

Keamudukarus AkaneMudeckuii OakamaBp

KonndecTBo copepkaTenbHbIX MOYJIEH 1

JucuunnuHa 06a30B0i / BapuaTUBHON YacTH

. 6a30Boif yacTu
00pa30BaTeNIbHOM MPOrpaMMbl

®opwmel kouTpoJist (MK, sk3ameH, 3a4er) MK, 3auer
TMokasarem ouHas ¢popma 3aouHas popma
00y4eHUs 00yueHUs
KonnuecTBo 3aueTHBIX eqHUIT (KPEAUTOB) 2
T'ox moaroroBku 3
CemecTtp 6
KonmyectBo yacoB
- JIEKIIHOHHBIX 16
- IPAKTUYCCKUX, CEMHUHAPCKUX 16
- JJabOPATOPHBIX
- CAaMOCTOSTEIHLHON pabOThI 40
B T.4Y. HHJMBHIyaJIbHOE 3a/IaHUC
HenenbHOE KOJMYECTBO YacoB,
B T.4. AyJTUTOPHBIX 2

3. Omnmcanue TUCHHUILINHBI

Jucuumnnuna «DpaHIly3cKuil S3bIK: CTUIUCTHKA» CIIOCOOCTBYET CHCTEMAaTH3allud 3HAHUM,
YMEHHI 1 HaBBIKOB, (POPMHUPYEMBIX B c(hepe CTHIMCTUYECKHX PECYPCOB (PPaHILy3CKOTO SI3UKA, €ro
HUCTOPUYECKOW HW3MEHSEMOCTH U BapUAaTUBHOCTH B 3aBUCHUMOCTH OT OOJNacTH ymoTpeOieHus
SI3BIKOBBIX €TUHUI] U 0COOEHHOCTEH KOMMYHUKAaTUBHOTO KOHTEKCTA.
Iean UCUMIUIMHBI: O3HAKOMHUTH CTYJIEHTOB C COBPEMEHHBIMU MPEICTABICHUSMU O
CTHJIMCTUYECKHX pecypcax U (YHKIMOHAIBHO-CTUIIEBOM cHcTeMe (paHIly3CKOro S3bIKa, C
JTUHTBUCTUYECKUMHU METOJAMHU MX UCCIIEJIOBaHMS, JaTh YTIyOJIeHHOE MPEJICTaBICHHE O XapaKTepe
1 0COOCHHOCTSX (PYHKITMOHUPOBAHUS BBIPA3UTENBHBIX CPEJICTB B PA3HBIX SI3BIKOBBIX PETHCTPAX.
3agauM TUCIMILIMHEL:
° M3y4eHHe 0a30BbIX MOHITUN PUTOPUKHU KaK OCHOBBI CTUIIUCTHKHY;
° (hopMHpOBaHKE HABBIKOB M YMEHUHN UICHTH(PHUKAIIUU B AyTEHTEHTUYHOM TEKCTe (IUCKypCe)
CTHUJIMCTUYECKUX CPE/CTB;




J pa3BUTHE HABBIKOB M YMEHUI OPaTOPCKOTO MCKYCCTBA HA (PPAHITY3CKOM U POJIHOM SI3bIKaX;
o pa3BUTHE YMEHHUSI KOPPEKTHO CTPOUTH PEUYb B paMKax pa3HbIX (YHKIMOHAIBHBIX CTUJICH U
UX KaHPOB;

. W3yYeHHE JIUCKYPCHBHBIX CIIOCOOOB BBIP@XCHUS (PAKTyalbHOH, KOHIENTYyaIbHOM W
MOJTEKCTOBOM MH(OPMAIINK B MHOSI3BIYHOM TEKCTE;

. (dbopMHUpOBaHNE KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH, TMOHHMAHHUSI YCTHOTO W IMHCHMEHHOTO
(paHKOS3BIYHOTO AUCKYPCA, OTHOCAIIETOCS K ONPEeIICHHOMY CTHIIIO;

. pa3BUTHE YMEHHS KOPPEKTHO CTPOUTh pe4Yb Ha (PAHIy3CKOM sI3bIKE, BBIOMPAThH
KOMMYHHUKATHBHYIO CXE€MY MCXOJs W3 KOHKPETHOM KOMMYHUKAaTMBHOW CHUTyallUM M Xapakrepa
OTHOILIEHUI B COOTBETCTBYIOIIEH COLIMAIILHOM CPEJE;

. BbIPa0OTKAa YCTOWYMBBIX HaBBIKOB ()PAHKOSI3BIYHONW YCTHOW M MMCbMEHHON peur ¢ yYeTOM €ro
(oHeTHUECKOW OpraHu3aliy, TEMIIa, HOPMbI, y3yca U CTHJIA S3bIKa, JMHIBUCTUYECKHX MapKepoB
COIIMAJIbHBIX OTHOIICHUM;

. pa3BUTHE TOTOBHOCTH K pPa3HbIM (popMaM MEKIyHAapOIHBIX KOHTAKTOB U COTPYIHUYECTBA;

. BbIpa0OTKa YMEHHUH M HABBIKOB NMPUMEHEHHs 3HAHUN (DPaHIy3CKOTO SI3bIKa ISl pEIIeHUS
podeccuoHaNbHbBIX 3a/1au.

TpeGoBanus K _pe3yJbTaTaM OCBOEHHUSl JUCHUIUIMHBL [Iporiecc wW3ydeHHS IUCITUTUTMHBI
«DpaHIly3cKMi S3BIK: CTHJIMCTHKA» HampaBieH Ha (OpMHUpPOBAHHME DJIEMEHTOB CIEAYIOIIHNX
xomriereHimid B coorBerctBur ¢ ['OC BIIO JIHP mo wnampaienmio moarotoBku 45.03.01
OUIJIOJIOTUSA um ocHOBHOM 00pa3oBaTeIbHOM MPOTPAMMBI  BBICIIETO MPOGECCHOHATHHOTO
oOpa3oBanus HarpasieHus noarotoBku 45.03.01 ®@unonorus (Ilpoduins: 3apydexxnas ¢unonorus
(bpaHITy3CKHUii SI3bIK U TUTEPATYPA)):

- oowexynomypubix: OK-1: BrajgeHwe KyabTypoll MBIIUICHHS; CIIOCOOHOCTh K BOCIPHSATHIO,
aHanu3y, 00oOmeHno nHpopmalu, TOCTAaHOBKE IIEJIM U BBIOOPY TyTel ee moctkeHus; OK-2:
BJIAJICHUE HOPMAaMHU JIUTEPATYPHOTO S3bIKA, HABBIKM IPAKTUYECKOTO HCIIOIb30BAHUSI CUCTEMBI
(YHKIIMOHATBHBIX ~ CTUJICH pedw; OK-6: cTpemieHue K CaMOpPa3BUTHIO, TOBBIIICHUIO
kBamudukanun 1 MactepctBa; OK-8: oco3HaHue coluanbHOM 3HAYMMOCTH CBOEH mpodeccun,
BBICOKAsi MOTUBALUSA K MPO(HEeCCHOHATILHOM NesITeIbHOCTH;

- obwenpogheccuonanvnpix: BrajcHue 0a30BbHIMM HaBBbIKAMU cOOpa M aHaiu3a S3bIKOBBIX U
JTUTEepaTypHBIX (akToB, PUIOIOTHYECKOTO aHam3a U uHtepnperanuu tekcra (OI1K-4); cBoGoanoE
BJIaJICHHE OCHOBHBIM H3Y4ae€MbIM SI3BIKOM B €r0 JUTEpaTypHOil dopme, 0a30BbIMU METOJIAMU U
MpUEMaMH Pa3JIMYHBIX THUIIOB YCTHOW W NMUCbMEHHOW KOMMYHHUKamuu Ha gaHHoM si3bike (OITK-
5);BnaseHue CHCTEMON JIMHIBUCTUYECKHX 3HAHUM, BKIIOYAIOIIUX B ce0s 3HAHHME OCHOBHBIX
(hOHETHUECKUX,  JIGKCHUECKHUX, TIpaMMaTUYECKHX, CJIOBOOOpA30BaTENbHBIX  SBICHUM U
3aKOHOMEpHOCTEH  (DYHKIIMOHMPOBAHHMS  HU3y4aeMOTo  f3bIKa, ero  (hyHKIMOHAIBHBIX
pasnoBuanocteit (OIIK-6); BiajmeHue OCHOBHBIMU JMCKYPCHUBHBIMHU CIIOCOOaMU peanu3aliu
KOMMYHHKATHBHBIX 1I€Jieil  BBICKAa3bIBaHUS TMPUMEHUTEIBHO K OCOOEHHOCTAM  TEKYIIero
KOMMYHHKATHBHOTO KOHTEKCTa (BpeMs, MeCTO, Leiu u ycioBus B3aumojeictsus) (OIIK-7);
CIOCOOHOCTh pellaTh CTaHIApTHBIE 3aJaud NpOo(ecCHOHATBHOW JAEATEeIbHOCTH Ha OCHOBE
uHbOpMalMOHHON U Oubnmorpaguyeckoil KyjiabTypbl C TpUMEHEHHEM HH()OPMAIMOHHO-
KOMMYHHMKAITIOHHBIX TEXHOJIOTMH M C Y4EeTOM OCHOBHBIX TpeOoBaHUN WHGPOPMAIMOHHOMN
6e3omacHoctu (OITK-8);

npogheccuonanvubix: BIaJeHUE HABBIKAMU TMEPEBOJA PA3NUYHBIX THUIIOB TEKCTOB (B OCHOBHOM
HAyYHBIX U MYOIUIIMCTUYECKHX, 4 TAK)Ke TOKYMEHTOB) C MHOCTPAHHBIX S3bIKOB M HA HHOCTPAHHbBIE
S3BIKM; AHHOTUPOBaHHWE U pedepupoBaHre TOKYMEHTOB, HAyYHBIX TPYIOB M XYI0’KECTBEHHBIX
npousBeieHni Ha WHOCTpaHHbIX s3bikax ([1K-10); BnajmeHue HaBbIKaMH ydacTus B pa3paboTKe H
pealM3aliii  Pa3jIMYHOTO THUIA TIPOEKTOB B 00pa30BaTENbHBIX, HAYYHBIX U KYyJIbTYpHO-
MIPOCBETUTENBCKUX OpraHu3anusx, B COILIMAJIbHO-TIE/ITarOTUYECKOH, TYMaHUTAPHO-
OpraHU3allMOHHON, KHUTOU3JAaTeIbCKOM, MAaCCMEAMWHOW WM KOMMYHHKaTuBHOU cdepax (ITK-11);
CIOCOOHOCTh OPTaHU30BaTh CaMOCTOSITENbHBIN MPodeCCHOHANBHBIN TPYIOBOM Mpoliece, BiIaJeHUE




3

HaBBIKAMHU PpabOTHl B NPOQECCHOHANBHBIX KOJUIEKTHBAX, CHOCOOHOCTH obecreunBaTh paboTy
JAHHBIX KOJUIEKTHBOB COOTBETCTBYIOIIMMH MaTepualaMM IPU BCEX BBIIIEIEPEUMCIEHHBIX BUAAX
npodeccroHanbHOU aestenbHocTr ([TK-12).

B pesyabraTe ndydyeHusi y4eOHOM JUCHUILIHHBI CTY/ICHT 10JIKeH

3HamM®p: UCTOPUIO BO3SHUKHOBEHMS CTHJIMNCTUKU KAaK HAyKH; OCHOBHBIE KaTE€rOPHUM PUTOPUKH U
CTHJIUCTUKH, OCHOBHBIC (DYHKIMOHAIbHBIE CTHJIM  (DPAHI[Yy3CKOTO sI3BIKA:  pa3rOBOPHBIH,
JIUTEPAaTypHO-XyI0’)KECTBEHHBIM,  MyOJMLIUCTUYECKUIN, HaydyHbld U  OQUIMAJIBbHO-/EI0BOM;
CTHJINCTUYECKHE BO3MOXKHOCTH (PPAHIly3CKOTO $3bIKa Ha BCEX €ro YPOBHAX: (DOHETHUECKOM,
JeKcHYecKkoM,  (paseonornyeckoM, MOP(OIOTHMYECKOM U  CHHTAKCHYECKOM;  OCHOBHBIC
TEOpeTHYeCKue padOThl MO CTUIMCTUKE, HAIMCAaHHBIE OTEUYECTBEHHBIMM M 3apyOeKHBIMU
JIMHTBUCTAMM; PA3JIMYHbIE TOYKU 3PEHUSI HA BONPOCH! CTHIIMCTUKHU, U3JI0KEHHBIE B POCCUMCKUX U
(GpaHIly3CKMX HWCTOYHMKAX; CTUIMCTUYECKUE Pa3INuvs OCHOBHBIX TEPPUTOPHAIBHBIX BapHaHTOB
COBPEMEHHOTO (PaHILy3CKOTO S3bIKA.

ymemsp: pa3nuyuaTh QYHKIHOHAIbHBIE CTUIM COBPEMEHHOTO (PPaHIy3CKOIO S3bIKA; aHAJIM3HPOBATh
U HMHTEPHPETUPOBATH TEKCT C MO3ULMNA (PYHKIHMOHAIbHON CTHJIMCTUKU; HAXOJIUTh B TEKCTE U
OTPENENATh CTUIUCTHYECKYI0 (PYHKIMIO S3BIKOBBIX CPEACTB; KIACCHU(PHUIMPOBATH TPOIIbI
COBPEMEHHOTO (paHIy3CKOro S3bIKa M ONpeneisaTh HUX (YHKIUI0O B TEKCTe; BBIUWICHITH
CTHJINCTUYECKYI0 HH(POpPMAIMIO, COAEPIKAIIyIOCS B TEKCTE; I0Jb30BaThCSI BCEM KOMILIEKCOM
CTHJINCTUYECKHUX IIPUEMOB Ha BCEX YPOBHSX SA3bIKA.

61a0emb: HABBIKAMHM CTHJIMCTHUYECKOTO aHalIM3a TEKCTa JII00OM >KaHpPOBOM M (YHKIIMOHAJIBHO-
TUJIMCTUYECKON HANpPaBJIEHHOCTH; OCHOBHBIMHU CTHJIMCTUYECKUMU MPUEMAMH MOPOKIACHUS TEKCTa
pa3nMuHON  (YHKIMOHAIBHO-CTHJIMCTUYECKOW  HANpaBJIE€HHOCTH; OCHOBHBIMH  HpHUEMaMH
OpaTOPCKOM pedr C UCMOJIb30BAHUEM CTUIMCTUYECKOTO CHHTAKCHCA.

4, Conep:xxaHue TUCHUIUIMHBI U (OPMBI OPraHU3alui Y4eOHOr 0 mpoiecca

IMopsinkoBbIi Kpartkoe conepxxanmne TeMbl
HOMeEp M TeMa

Cooeporrcamenvhutit mooyno 1

Rhétorique classique en tant que base de la stylistique contemporaine.
Tema 1. Rhétorique antique et les genres oratoires. Parties constituantes de la
rhétorique classique.Moyens de la rhétorique antique. Maitres-rhétoriciens
de ’antiquité ( Aristote, Virgile, Cicéron). Traits caractéristiques de la
rhétorique classique.

Tema 2. Principes fondamentaux de la stylistique frangaise. Formation de la
stylistique en tant que science autonome. Notions de la langue et du style
Le facteur du choix des moyens linguistiques dans les constructions
langagieres. La stylistique de Charles Bally et sa critique dans les ouvrages
des linguistes contemporains. Espéces de la stylistique de nos jours.
Registres de la langue

Tema 3. Tropes comme moyens d’expression a valeur affective. Affectivité dans les
constructions syntaxiques.Tropes comme procédés du style : comparaison,
métaphore, métonymie synecdoque, personnification, périphrase.

Tema 4. Tropes comme moyens d’expression a valeur affective
(suite).Classification des répétitions (anaphore, épiphore,
épanaphore).Gradation, ses espéces. Antithése et oxymore. Pléonasme,
tautologie. Paradoxe. Ellipse. Prétérition. Anacoluthe. Zeugme.
Enumération. Litote, euphémisme. Allégorie. Allusion. Hyperbole.
Question et apostrophe oratoires.




Tema 5.

Typologie des styles dans le francais contemporain. Définition du style
fonctionnel dans la stylistique moderne. Caractéristiques du style
scientifique :emploi des moyens d’expression au niveau du vocabulaire ;
spécificités du style scientifique au niveau de la grammaire.Caractéristique
du style officiel (administratif). Sphéres d’application du style officiel.
Emploi des moyens d’expression au niveau du vocabulaire. Spécificités
du style administratif au niveau de la grammaire (morphologie et syntaxe)

Tema 6.

Caractéristiques du style publiciste :diversités des formes des mass-médias
contemporains : genres des articles de presse. Particularités du lexique du
langage publiciste. Organisation morphosyntaxique des textes des
journaux. Propriétés stylistiques des articles de presse.

Tema 7.

Langue des belles-lettres. Particularités du style littéraire en comparaison
avec les autres registres de la langue. La place des tropes dans le langage
des littérateurs. La gradation de I’individuel dans différents styles du
frangais.

Tema 8.

Francais parlé : aspects linguo-stylistiques.Caractéristique générale du
style fonctionnel du francais parlé. Le frangais parlé: phonétique du
francais parlé ;niveau lexical de la langue parlée ;morphologie du francais
parlé ; syntaxe du francais parlé. Le parler jeune : javanais, verlan.
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Tema 1. Rhétorique classique
en tant que base de la
stylistique contemporaine.
Rhétorique antique et les
genres oratoires. Parties
constituantes de la rhétorique
classique.Moyens de la 6 | 2 |2 2
rhétorique antique. Maitres-
rhétoriciens de I’antiquité (
Aristote, Virgile, Cicéron).
Traits caractéristiques de la
rhétorique classique.
Tema 2. Principes
fondamentaux de la 8 | 2 |2 4
stylistique francaise.




Formation de la stylistique en
tant que science autonome.
Notions de la langue et du
style.

Le facteur du choix des
moyens linguistiques dans les
constructions langagiéres. La
stylistique de Ch. Bally et sa
critique dans les ouvrages des
linguistes contemporains.
Especes de la stylistique de
nos jours. Registres de la
langue

Tema 3. Tropes comme
moyens d’expression a valeur
affective. Tropes comme
procédes du style :
comparaison, métaphore,
métonymie, synecdoque,
personnification, périphrase

10

Tema 4. Tropes comme
moyens d’expression a valeur
affective(suite).
Classification des répétitions
(anaphore,
épiphore,épanaphore).
Gradation, ses especes.
Antithese et oxymore.
Pléeonasme, tautologie.

Paradoxe. Ellipse. Prétérition.

Anacoluthe. Zeugme.
Enumération. Litote,
euphémisme. Allégorie.
Allusion. Hyperbole.
Question et apostrophe
oratoires.

10

Tema 5. Typologie des styles

dans le francais contemporain.

Définition du style
fonctionnel dans la stylistique
moderne. Caractéristiques du
style scientifique :emploi des
moyens d’expression au
niveau du vocabulaire ;
spécificités du style
scientifique au niveau de la
grammaire.Caractéristique du
style officiel (administratif).
Spheres d’application du style
officiel. Emploi des moyens
d’expression au niveau du

10




vocabulaire. Spécificités du
style administratif au niveau
de la grammaire (morphologie
et syntaxe).

Tema 6. Caractéristique du
style publiciste :diversités des
formes des mass-médias
contemporains : genres des
articles de presse.
Particularités du lexique du
langage publiciste.
Organisation
morphosyntaxique des textes
des journaux. Propriétés
stylistiques des articles de
presse.

10 | 2 | 2

Tema 7. Langue des belles-
lettres. Particularités du style
littéraire en comparaison
avec les autres registres de la
langue. La place des tropes
dans le langage des
littérateurs. La gradation de
I’individuel dans différents
styles du francais

Tema 8. Francais parlé :
aspects linguo-
stylistiques.Caractéristique
générale du style fonctionnel
du francais parlé.Le francais
parlé: phonétique du frangais
parlé; niveau lexical de la
langue parlée; morphologie
du francais parlé ; syntaxe du
francais parlé. Le parler
jeune : javanais, verlan.

10 | 2 | 2

Hmozo no
cooeprcamenbHoOMy MOOYI0

[EEN

72 | 16

40

5. MeToauueckue PEKOMEHAAUH 1JI51 MIPOBECACHUSA JJEKINHOHHDBIX, IIPAKTUYC€CKHUX,

JIa00PATOPHBIX 3aAHATHI

TeMbl JJeKIITMOHHBIX 3aHATHI

Konuuecmeo
Hazeanue memut
n/n uacoe
1 |Rhétorique classique en tant que base de la stylistique contemporaine. 5

Rhétorique antique et les genres oratoires. Parties constituantes de la




rhétorique classique.Moyens de la rhétorique antique. Maitres-rhétoriciens
de I’antiquité ( Aristote, Virgile, Cicéron). Traits caractéristiques de la
rhétorique classique.

Principes fondamentaux de la stylistique francaise. Formation de la
stylistique en tant que science autonome. Notions de la langue et du style
|_e facteur du choix des moyens linguistiques dans les constructions
langagiéres. La stylistique de Charles Bally et sa critique dans les ouvrages
des linguistes contemporains. Espéces de la stylistique de nos jours.
Registres de la langue

Tropes comme moyens d’expression a valeur affective. Affectivité dans les
constructions syntaxiques.Tropes comme procédés du style : comparaison,
métaphore, métonymie synecdoque, personnification, périphrase.

Tropes comme moyens d’expression a valeur affective (suite).Classification
des répétitions (anaphore, épiphore, épanaphore).Gradation, ses especes.
Antithése et oxymore. Pléonasme, tautologie. Paradoxe. Ellipse.
Prétérition. Anacoluthe. Zeugme. Enumération. Litote, euphémisme.
Allegorie. Allusion. Hyperbole. Question et apostrophe oratoires.

Typologie des styles dans le frangais contemporain. Définition du style
fonctionnel dans la stylistique moderne. Caracteristiques du style
scientifique :emploi des moyens d’expression au niveau du vocabulaire ;
spécificités du style scientifique au niveau de la grammaire.Caractéristique
du style officiel (administratif). Sphéres d’application du style officiel.
Emploi des moyens d’expression au niveau du vocabulaire. Spécificités du
style administratif au niveau de la grammaire (morphologie et syntaxe)

Caractéristiques du style publiciste :diversités des formes des mass-médias
contemporains : genres des articles de presse. Particularités du lexique du
langage publiciste. Organisation morphosyntaxique des textes des
journaux. Propriétés stylistiques des articles de presse.

Langue des belles-lettres. Particularités du style littéraire en comparaison
avec les autres registres de la langue. La place des tropes dans le langage
des littérateurs. La gradation de I’individuel dans différents styles du
francais.

Frangais parlé : aspects linguo-stylistiques.Caractéristique génerale du style
fonctionnel du francais parlé. Le francais parlé: phonétiqgue du francais
parlé ;niveau lexical de la langue parlée ;morphologie du francais parlé ;
syntaxe du francais parlé. Le parler jeune : javanais, verlan.

Bcezo

16

TeMbl NpaKTHYeCKUX 3aHATHI

No
n/n

Hazeanue memui

Konuuecmeo
uacoe

Rhétorique classique en tant que fondements de la stylistique
contemporaine.

2

Formation de la stylistique en tant que science autonome. Notions de la
langue et du style

Tropes comme moyens d’expression a valeur affective. Les énoncés émotifs
dans la conception de Ch. Bally.

Tropes comme moyens d’expression a valeur affective (suite).

Typologie des styles dans le francais contemporain.




6
Caractéristique du style publiciste: diversités des mass-médias
contemporains. Propriétés linguistiques et stylistiques des articles de 2
presse.

7 |Langue des belles-lettres. Spécificités du style littéraire en comparaison 5
avec les autres registres de la langue.

8 |Francais parlé : aspects linguo-stylistiques. Le parler jeune: javanais, 9
verlan.
BCEI'O 16

6. METOOAUYECKHWE PEKOMEHJAIINU 11O OPTAHU3AIIUUN
CAMOCTOSITEJBbHOMN PABOTBI CTYJEHTOB
Bueaymutopnass camoctosrenbHas pabota ctyneHtoB (CPC) moapasnmensieTcs Ha TEKYIIYIO
CaMOCTOSITENIbHYIO pa0dOTy M TBOPYECKYIO/HCCIIEI0BATENbCKYIO (MPOOIEMHO-OpPUEHTHPOBAHHYIO)
NEeSITEIbHOCTh CTYIEHTOB M SIBJSIETCS 1IEIOCTHOM CHUCTEMOM IJIaHUpOBaHUS y4eOHOro mpolecca,
OCHOBHasi (PYHKIMSI KOTOPOM 3aKiIIo4aeTcsi B CO3JaHUU OIPENENICHHbIX OpraHU3alMOHHO-
M€1arOTHYECKUX yCIOBUM IS
e TpuOOpeTeHUsT  HOBBIX 3HAHWW  CTyJEHTAMHU  TIOCPEICTBOM  paboOThl ¢
JOTIOTHATETFHBIMU MH(POPMAITMOHHBIME PECYpPCaMHu;
® DPa3BUTHUS HHOS3BIYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX YMEHUI;
® pa3BUTHUS TBOPYECKUX YMEHHU, HEOOXOJMMBIX CTYIACHTaM I OCYIICCTBIICHUS
MOMCKOBOM MCCIICA0BATCIILCKON NEATEIBHOCTH;
e (opMHUPOBaHUSI CTpPATETHA CAMOCTOSITEILHONM pabOThl, CIOCOOCTBYIOIIUX Pa3BUTHIO
YMEHHUI CaMOpEeryJISLK, OTBETCTBEHHOCTH, OPraHU3aLK TPACKTOPUHM CAaMOCTOSITEITHHOTO
00y4JeHHSI.
Texymasi BHeaynuTopHass CPC HanpapieHa Ha 3aKperuieHue, pacIupeHne U yITyOJIeHHe 3HaHUM,
MOJIy4YEHHBIX CTYJICHTaMH, a TaKKe Ha pa3BUTHE YMEHUN MPHUMEHATh NOJy4YeHHbIE 3HAHUS Ha
npaktuke. Tekymas BHeaynutopHas CPC nonpazymeBaer:
® BHEAYAUTOPHYIO PadOTy CTYACHTOB C MAaT€PUAIIOM IMPAKTUUYECKOTO 3aHSITHUS B BUJE
BBITIOJIHEHUSI ~ JOMAIIHUX  (MHAMBHIYyaldbHBIX) 3aJaHUd, B TOM 4YHCIE C
HCII0JIb30BAHHUEM CETEBBIX 00Pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB;
® T[OArOTOBKY K TEKylIEMYy, IPOMEXKYTOUHOMY W HMTOTOBOMY KOHTPOJIO C
HCIOJIb30BAHUEM TECTHPYIOIIUX MAaTEPHAIIOB;
® CaMOCTOATENIbHOE M3YYEHHE OTHEIbHBIX TEM [0 3aJaHUI0 WM PEKOMEHIAINN
MIpenoaBareris.

TBopueckasi/mccienoBareibckass Mpo0JeMHO-OpUeHTHPOBaHHasi BHeaynutopHass CPC
HamnpapieHa Ha Pa3BUTHE KOMIUJIEKCa OOLIEKYIBTYPHBIX U MPO(EecCHOHANbHBIX KOMIIETEHIUH, a
TaKke€ Ha TMOBBIIICHUE TBOPUYECKOTO MOTEHIMaNa CTyneHToB. TBopueckas BHeaymutopHas CPC
M0JIpa3yMeBaeT:

® T[IOHWCK, aHAJIU3, CTPYKTYPUPOBAHUE U MPE3CHTAIMIO HH(OPMAIUH;

® BBINOJIHEHUE TPYIIOBBIX MPOEKTHBIX U MPOOIEMHO-OPUEHTUPOBAHHBIX 33aJaHUIl 1O
3amaHHOMY opMary;

® CaMOCTOATEIBHYIO TOJTOTOBKY K HAyYHOU CTyJeHUYECKOW KOH(EPEHIIUH, OJIUMITHATIC
U APYTUM TOJI0OHBIM MEPOTIPUSTHUSIM.

s opranmuzaruu BHeaynuTopHoii CPC pexoMeHayeTcsl MCMoNb30BaTh Cieayromue GopMbl U

BU/JIBI YUEOHOM NESTENHHOCTH:
®opMbI U BBl PEKOMEHI0BAHHOH CaAMOCTOSITE/ILHOI (BHEAYIUTOPHOM) YueOHOM
AeATeJIbHOCTH
Ne ®opma u BUJ Y4eOHOM 1eATeJbHOCTH
1 | BapuatuBHbIE S3BIKOBBIE YIPAKHEHHS] PENPOAYKTUBHO-TPOAYKTHBHOTO THMA C




HCIOJIB30BAHUEM pecypcoB ceTu MHTEepHET, cioBapeil, ayiuo- U BUJIEOMATEPUATIOB
2 TBopueckue MPOEKTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE 3aJaHUs C HCIOJb30BaHuEeM HMHTEpHET
TEXHOJIOTHUM.
3 | [ToxroroBka yCTHBIX COOOIICHUI-TOKIAI0B (KPYIIIbIE CTOJIBI, TUCKYCCUH U TIP. )
4 CocrasieHnue TCPMUHOJIOTHUYCCKOI0 U TEMATHUYCCKOI'O CJIOBApA
5 | CocraBnenue nu4yHOro si3p1koBoro Iloprdonno
6 | 3ammra mpe3eHTaIuii.
7 [Tonbop marepuaiia ¥ MPOBEICHUE PEATLHBIX U BUPTYAJIbHBIX Meponpusituil Ha 1A
8 Yyactue B TBOPYECKMX  MPOECKTaXx, OpPUEHTUPOBAaHHBIX  Ha  OyIyIIyIO
PO eCCHOHANTBHYIO ACSITEILHOCTD CTYICHTOB
Opranusanysi CaMoCTOSITeIbHON PadoThl CTYICHTOB
Ne Konuuecmeo
Hazeanue memui
n/n uacoe
1 |Rhétorique classique en tant que fondements de la stylistique 5
contemporaine.
2 |Formation de la stylistiqgue en tant que science autonome. Notions de Ia| 4
langue et du style
3 [Tropes comme moyens d’expression a valeur affective. Les énoncés émotifs 5
dans la conception de Ch. Bally.
4 [Tropes comme moyens d’expression a valeur affective (Suite). 6
5 |Typologie des styles dans le frangais contemporain. 6
6
Caractéristique du style publiciste: diversités des mass-médias
contemporains. Propriétés linguistiques et stylistiques des articles de 6
presse.
7 |Langue des belles-lettres. Spécificités du style littéraire en comparaison 4
avec les autres registres de la langue.
8 [Francais parlé : aspects linguo-stylistiques. Le parler jeune: javanais, 5
verlan.
BCEI'O 40

8. KoHTpoJibHBIE BONPOCHI K IPOMEKYTOYHOH aTTeCTAMH

1. Rhétorique classique. Genres oratoires.

2. Rhétorique classique, ses parties constituantes et ses procédes

3. Rhétoriciens antiques. Principes fondamentaux de I’art oratoire et de I’oeuvre littéraire. « La roue
de Virgile »

4. La stylistique en tant qu’une science linguistique autonome dans le recherches des stylisticiens
contemporains

5. Conception stylistique de Ch.Bally, sa critique dans les ouvrages des stylisticiens de nos jours
6. Notion du langage naturel et de la langue littéraire dans les ouvrages de Ch.Bally « Traité de
stylistique francaise » et « Le langage et la vie »

7. Especes de stylistique de nos jours

8. Notions de la langue, du style et du choix dans la stylistiqgue contemporaine

9. Liens entre la stylistique et les autres branches de la linguistique

10. Objet d’étude de la stylistique

11. Typologie des styles fonctionnels de la langue

12. Notion des registres de la langue
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13. Trtaits typiques du style des belles-lettres

14. Caractéristiques du style publiciste

15. Spécificités du style officiel (administratif)

16. Caractéristiques du style parlé (familier). Le parler jeune : javanais, verlan.

17. Tropes et figures comme moyens d’expression a valeur affective

18. Comparaison, métaphore, métonymie, synecdoque, personnification, périphrase

19. Répétitions (anaphore, épiphore,épanaphore).Gradation, ses especes. Antithése et oxymore.
20. Pléonasme, tautologie. Paradoxe. Ellipse. Prétérition. Anacoluthe. Zeugme. Enumération.
21. Litote, euphémisme. Allégorie. Allusion. Hyperbole. Question et apostrophe oratoires.

9. O6pa3zen; MOAYJIbHOTO KOHTPOJIsI

TOY BIIO «JIOHEIKUA HAIIMOHAJIbHBIA YHUBEPCUTET»

Hanpaenenue noocomoexu:
Ilpoghuns:

IIpoepamma nooecomosku:
Cemecmp

Yuebnas oucyuniuna

q)aKYHI)TeT HHOCTpPAHHBIX A3BIKOB

45.03.01 ®unonorus
3apy6exHas unosiorus (ppaHIly3CKUi A3bIK U JIUTEPATypa)
oakanaspuam

DpaHIy3CKU SI3bIK: CTUJIUCTHKA

MOAYJIbHASA KOHTPOJIbBHAS PABOTA

Faites les tests:

BAPHUAHT Nel

1. L’étude stylistique des faits d’expression et de leur fonctions dans différents styles de la
langue et dans les oeuvres littéraires sont les aspects principaux ...

a) de la stylistique descriptive
b) de la sociolinguistique

c) de la grammaire

d) de la rhétorique classique

2. L’objet d’étude de la stylistique est :
a) le discours sous toutes les formes possibles

b) la syntaxe et les figures

c) le langage des poetes et des journalistes

d) le discours politique

3. La «roue de Virgile » c’est le schéma :

a) de la composition scientifique

b) du discours prononcé en public

¢) du document juridique
d) du mémoire

VYTBepk/IeHO Ha 3acefaHMM KadeApbl POMAHCKOW (MIIONIOTHH, MPOTOKONT Ne OT «__»

20 1.
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3aBemyromnuii kadeapoit
[Ipenonasarens

KpuTeplm OCHUBAHHUA MOAYJ/ILHOI'O KOHTPOJIsA

Homep 3a0anusn Konuuecmeo dannoe
1-20 1 3a Ka)x b1l BEpHBIN OTBET
Bcezo 20

11. O6pa3en TeCTOBOro 3aJaHus
1. Déterminez 2 figures stylistiques : La religion plus affermie, sourit(1) a tous les coeurs(2).

2. Quelle figure donne de I’expressivité a la phrase Sous le fouet du Plaisir, ce bourreau sans merci
(Ch. Baudelaire) ?

3. Quel procédé stylistique sert a construire ’énoncé expressif ? Dans la nuit, ta chevelure a I'air
d'une flamme.
a) la métaphore
b) la comparaison
c) la métonymie
d) 'oxymore
12. Kpurtepuu oneHuBaHus

[To yueOHO¥W AMCIUIUIMHE MPEAINOJIaraeTCs IMPOBEACHUE IMPOMEKYTOUYHON aTTeCTallid B BHJIC
MOJYJIBHOTO KOHTPOJIS,, HTOTOBOE coOeceI0BaHue.

Pacnpenenenne 6a/1/10B, KOTOpble MOT'YT MOJYYUTh CTYIEHThI
B IIpouiecce U3y4eHus AU CHUIJIMHbBI

Texyiuit KOHTPOJIb NToroBeiii KOHTPOJIL
Makc. — 60 6aymoB Makc. — 40 6annoB
1 MO VJIb HtoroBoe
cobecenoBanue
MAKCHM. 60 BAJIJIOB
MAKCUM.
Ayn. pabora Camocr. padora MK 1 40 BAJUJIOB

20 6ayu1oB 20 6ayuIoB 20 Ga1oB

Kpurepun onuenuBanusi

Ornenka o 100-6anbHOM HIKane Onenka | Ouenka | TpeGoBaHUS K OLIEHUBAHUIO

U YPOBEHD o 1o 5-
mkane | GanbHOMU
ECTS nIKasue
90-100 A 5 Crynent
BBICOKUIA e JIEMOHCTPHUPYET: IOJHOE U
YPOBEHb CBOOOIHOE BIIa/ICHUE
OCHOBHBIMH TOJIOKEHUSIMU
Kypca;

e  CBS3HBIH, JIOTUYHBIN
apryMEHTUPOBAHHBIN OTBET;
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e TIOYTHU HE JOMYCKaeT
(daKTUYIECKUX OIMHOOK;

e TIPAKTUYECKOE 3aJI[aHuE
BBITIOJTHEHO HE MEHEee, 4YeM Ha
90%. Homyckarorcst 1-2
HETOYHOCTHU B BBITIOJTHEHUH
MPAKTUYECKUX 3aJaHUN,
KOTOPBIC HE BIHSIOT Ha OOIIHI
BBICOKUN YPOBEHb YCBOCHHUSI

MaTepuaa.
80-89 CrynmeHT
JIOCTATOYHBIM YPOBEHb e JIEMOHCTPHpPYET IOJHOE U
CcBOOOIHOE BIIaJCHUE
OCHOBHBIMH TIOJIOKEHUSIMHU
Kypca;
e TPEABSBIISCT CBSI3HBINA OTBET Ha
MpeI0KEHHbIE BOTIPOCHI;
e MPaAKTUYECKOE 3a/laHue
BBITNIOJTHEHO HE MEHEee, YeM Ha
80%.
Homnyckatores 1-3 HeTouHOCTH, a
Takke 1-2 omuOKu BO Bpems
BBITIOJTHEHUS MIPAKTUYECKUX 3a/laHUH,
KOTOPBIC HE BIUSIOT Ha 00IIIEe
BII€YATJIEHUE OT OTBETA CTYJCHTA.
75-79 CryneHt
JIOCTATOYHBIN YPOBEHbB e JIEMOHCTPHUPYET JOCTATOYHOE
BJIQJICHUE TEOPETUUYECKUMU
MOJIOKEHUSMU U TIPAKTUYECKUM
MaTepuaIoM Kypca;
e BO BpeMs OTBETa Ha BOIIPOCHI
YMEJIO UCTOJIb3YET
npUOOpeTEeHHbIEC 3HAHUS,
WUTIOCTPUPYST UX
JIOCTaTOYHBIM KOJTUYECTBOM
MIPUMEPOB;
e MPAKTUYECKOE 3a/laHue
BBITIOJTHEHO HE MEHEe, YeM Ha
70%.
Honyckatorcs  1-4  HeTodyHOCTH B
U3NIOKEHWH  Marepuana,  KOTOpble
YaCTUYHO BIMSIOT Ha MPaBUIBHOCTh
BBIBOJIOB W 0000IICHUH (BO3MOYKHBI
HE3HAYUTENbHbIE  TOTPEIIHOCTH B
BBIBOJIAX)..
70-74 Crynent
YJIOBJIETBOPUTEJIbHBIM e HETOYHO POPMYIUPYET
YPOBEHbDb

OCHOBHEBLIC TTIOJIOKCHHUA KypcCa,
HCMIOCICA0BATCIBbHO HU3J1aracTt
MaTcpHrall;

e HC BCCTJA TOYHO MCIIOJIB3YCT
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KOHKPETHBIC TIPUMEPBHIL;
e MPAKTUYECKOE 3a/IaHUE
BBINOJIHEHO Ha 60%.
Homnyckatorcs 1-5 HEeTOUHOCTEH B
U3JI0)KEHUW MaTepuaa,
WCII0JIb30BAHUHU TIOHATUHHOTO
matepuana. CTyIeHT caMOCTOSATEIHHO
JIeJIaeT dJeMeHTapHoe 00o0IIeHNe.

60-69 5
YIAOBJIETBOPUTEJIbHBIN
YPOBEHbD

CryneHt

® HETOYHO M3JaraeT
TEOPETUYECKUE MOTOKEHHS
Kypca, UCIIBITBIBAET
3aTpyJHEHUS TPU MIPUBJICUYECHUN
WUTIOCTPaTUBHOIO MaTepHara;

® JIEMOHCTPUPYET MOBEPXHOCTHOE
OBJIaJIEHUE OCHOBHBIMU
MPAKTUYECKUMU HaBbIKaMU;

e TIpeJACTaBISeT OTBETHI HA
BOIIPOCHI YACTHYHO
(mpUOIU3UTENHHO MOJIOBUHY),
OTMEYAETCS] HU3KUH YPOBEHB
MOHMMAaHUS;

e IPaKTUYECKOE 3alaHUE
BBINIOJIHEHO Ha 50%.

Honyckatorcs 1-6 HeTOUHOCTEN B

W3JI0’KEHNUU MaTepuasia

35-59
HU3KHIA
VPOBEHb

FX

CryneHt

e JIEMOHCTPHUPYET YACTUYHOE
BJIaJICHUE TEOPETUUECKON Oa30i
Y MPAKTUYECKMMHU HABBIKAMU 110
COJZIEPKaHUIO Kypca;

e HE YMEET PacKpbITh OCHOBHOE
coJiep)KaHue 3a1aHus;

e 3aJaHUS BBIITOJIHEHHI Ha 30-
40%;

e OTBET COJICPKUT 10 7
CYLIECTBEHHBIX OIIHOOK.
Jomyckaercs 10 7 HETOUHOCTEN
B M3JI0O)KEHUU MaTepuasa.

0-34
HEVJIOBJIETBOPUTEJIbHBIN
YPOBEHbD

CryneHt

e He BiajieeT 6a30BBIMU
TEOPETUYECKUMHU U
NPaKTUYECKUMU 3HAaHUSMHU TI0
JMCLUIUINHE;

e HE MOXET PaCKPbITh OCHOBHOE
coJiepXKaHMe 3a/1aHus;

e OTBET HE OTOOpa)kaeT
3IIEMEHTapHbIE 3HAHUS IO
OCHOBHBIM Ipo0iieMam
KOMMYHHKAaTHBHOT'O MPOILIECca;

e MPAKTUYECKOE 33/IaHUE HE
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BBITIOJIHEHO

HlIxana coomeemcmeus 641,108 HAUUOHAIbHOU WIKATlE

Ouenka Ouenka no OueHka 1o rocy1apcTBeHHOI 1IKaJjIe Ouenka no
no mkaje | 100-6aanbHoii |  (3x3aMeH, TuddepeHINPOBAHHBII 3a4eT) rocy1apcTBeHHOM
ECTS mKaJje mKaJje (3a4er)
A 90-100 5 (OTIUYHO) 3a4TCHO
B 80-89 4 (xopor1o) 3a4TCHO
C 75-79 4 (xopor1o) 3a4TEHO
D 70-74 3 (y10OBJIETBOPUTEIILHO) 3aYTEHO
E 60-69 3 (YIOBJICTBOPUTEIHHO) 3a4TEHO
FX 35-59 2 (Hey/IOBJIETBOPUTEIHHO) HE 3a4TEHO

C BO3MOKHOCTBIO IIOBTOPHOM CHAYH
F 0-34 2 (HeyIOBJICTBOPHUTEIHHO) HE 3a4TCHO
C BO3MOXKHOCTBIO ITOBTOPHOM CIa4y IpU
YCIIOBHH 00s13aTEILHOTO Habopa
JIOTIOJTHUTEIHHBIX 0aJTOB

13. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE YYEBHOI'O ITPOLECCA

JIeKuMOHHBIE 3aHATUS NPOBOJATCS B AyJIUTOPHM, OCHAILCHHONW MYJIbTUMEIUNHON TEXHUKOU H
JIOCKOH.

[IpakTudeckue 3aHATHS MPOBOIATCA B Kiacce, 000PYL0BaHHOM KOMIBIOTEPAMHU C JIMLEH3UOHHBIM
IIPOrpaMMHBIM 00€CIIeUeHHEM, JOCTYNIOM K ceTu MIHTepHeT, cTojaMHu, T0CKOH.

VYueOHble ayIUTOPUM YHUBEPCUTETA, COOTBETCTBYIOIIME JICHCTBYIOIIMM CAaHUTApHBIM U
IIPOTHBONOXKAPHBIM HOPMaM, a TakXke TPeOOBaHMAM TEXHUKHM O€30MaCHOCTU IpPHU INPOBEICHUU
Y4eOHBIX M HAyYHO-TIPOU3BOJICTBEHHBIX PalOT.

YueOHuKH, y4yeOHble MMOCOOMS OTEUECTBEHHBIX U 3apyOeXHBIX aBTOPOB, JONOJHHUTENIbHAs
ayTeHTUYHas  XYJIO’KeCTBEHHas, MyOIMIMCTUYECKas, JIOKyMEHTaJbHas M  JUJaKTHYeCKas
JUTepaTypa, JUCKHU C aynuo- U BUJIeOMaTepUaIaMH.
4. PekoMeH/I0BaHHAsI JIUTepaTypa
Ne n/m HanmeHnoBanue KoJui-Bo Hanuune
IK3EMILISIPOB B 3JIEKTPOHHOM
OubamoTeKe Bepcuu B JBC
JonHY
OcHoBHasi JinTeparypa
1 I'ak B. I'. Teopus u npakTrka nepeBoia. 6 -
@paHniry3ckuil sa3bIk : yued. nocobue / B. I.
I'ak, b. b. I'puropses. - U3n. 8-e. - M. :
Wzn-so JIKUM : URSS, 2008, 2009.
2 Heppuna, XKak. [Tucemo u paznuuue / Kak 1 -
Heppuna ; Iep. ¢ dp. 1.YO. Kpaneukuna. -
CII6. : Akan. mpoekr, 2000. - 319 c.
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Ky3nenos B. I'. ®yHKIMOHaIbHBIE CTUIIN
COBPEMEHHOTO (PPaHILy3CKOTO S3BIKA :
(my6n. u Hay4.) / B. I'. Ky3nenos. - M. :
Brerci. mik., 1991. - 160 c.

12

CrunucTtuka v JITepaTypHoe
penakTupoBaHue : Yued. s CTyICHTOB
By30B / B. 1. Makcumos, 0. A.
benbuukos, A. B. I'onybeBa u ap. ; [loxg
pexn. B. 1. Makcumosa. - M. : I'apnapuku,
2004. - 652 c.

15

CTHIIHMCTHYECKUI SHIMKIIOIE IUYECKUI
CJIOBaph pycckoro si3bika / JI. M.
AnekceeBa, B. 1. Aunymkus, E. A.
baxenosa u np. ; [lox pea. M. H.
Kosxunoit. - M. : ®nunTa : Hayka, 2003. -
696 c.

Y4yebHoe mocooue mo JUCHUIIHHE
«Cmunucmuxa u OuckypcusHulil anaiusy |
Cocrasutens H. E. I'ammoTuenko. —
I'opnoska: M3a-so I'TTIMMSA, 2013. — 128
c.

Xosanckas, 30 U. Ctunmmctrka
(dbpanITy3cKOrO S3bIKA | Yueh. 1mo
HaIpaBJICHUIO MOJTOTOBKH CTICIIHAIUCTOB
"JINHrBUCTHKA U MEXKKYJBTYP.
kommyHnukamusa" / 3. . XoBanckas, JI. JI.
Jmutpuesa. - 2-e uzn. - M. : Beicmi. mik.,
2004. - 415 c.

XylnoKeCTBEHHBIN MEPEBO/] KaK BU/]I
MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIIUH : OCHOBBI
teopuu / P. P. YalikoBckuii u 1ip. ; [1on
o6mr. pen. P. P. YaiikoBckoro]. - 3-¢ u3n. -
Mocksa : ®JIMHTA : Hayka, 2018. - 220,

[1] c.

JonoiHuTeILHAS JIMTEpaTypa

bamm, II. ®dpanmny3ckas cTuiaucTtuka /
[Hapne bammu ; Ilep. ¢ ¢p. K. A
Homunauna; Ilox pea. E. I'. Dtkunga ;
Berym. cr. P. A. bynarosa. - 2-e u3a. - M. :
Onutopuan YPCC, 2001. - 392 c.

1

IInemenko, T. II. OCHOBBI CTHMINCTUKH M
KyJIbTypbl peur : Yued. mocobue s
cTyaeHTtoB ¢unon. cmern. By3oB / T.IL
IInemenko, H.B. ®denoroa, P.I. Ueuer ;
IMon oOm. pen. ILIL. Hly6sl. - MuHCK :
TerpaCucremc, 1999. - 240 c.

Conranuk, I'. SI. CtunmcTuka Tekcra :
VYueb. nocobue Al CTyICHTOB,
abuUTypHUEHTOB, ITpero1aBaTeneii-
(WI0IOTOB U yJaluXcsl CTAPIINX K. K.
rymanut. npoduis / I'. . Conranuk. - 3-e
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u3a. - M. : @aunra : Hayka, 2001, 1997. -
256 c.

4 Y4eOHO-MEeTOAMUECKHE MaTePUaIbl IO 2 +
mucuurmuae CTHIIMCTUKA U OUCKYPCUBHBIU
ananus (Ha Matepuaie (GppaHIry3cKoro
si3bika). — ['opnoska, U3n-so [ TTINN A,
2008. -108 c.

) XpecroMaTust IO (ppaHITy3CKOHM CTHIMCTHKE 2 -
: (Ha ¢p. 513.) / Coct. 3. M. beperopckas. -
M. : IIpocsemenue, 1986. - 204,[2] c.I'ak
B. I Teopus u mnpakrtuka mnepeBoxa /

B.I.Takx, b.b.IpuropeeB. - M. :
Wnrtepaunanekt, 1999. — 456 c.
6 Bally, Ch. Traite de stylistique francaise 1 -

[Text] / C. Bally. - 2 ed. - Heidelberg : Carl
Winter's universitatsbuchhandlung ; Paris :
Librairie C. Klincksieck, s. a.

Vol. 2. -s. a. - 264 p.

15. UndopmanuoHHbie pecypcbl

bubnuoreka JJonHY. — Pesxum mocryma : http://library.donnu.ru/catalog

Bce s crynenta. — Pesxum mocryma : http://www.twirpx.com.library

3. MunucrepctBo obpazoBanus u Hayku Jlonenkoit HapoaHoit Pecniyonmuku. — Pesxxum
nocryna: http://mondnr.ru/

4. Hayunas snexrpoHHas onbiamoreka «Kubepnennnkay. — Pexxum mocryna:
https://cyberleninka.ru/

5. Dnexrponnsii karajgor ['TIHTB Poccun. — Pexxum nocryma : http: //
www.gpntb.ru/win/search/help/el-cat.html.

6. Catalogue des journaux francophones. — Mode d’acces :

http://www.portail.lettres.net/E_presse_et_publications.htm

CIEP. — Mode d’acces : http://www.ciep.fr/

Edufle. — Mode d’accés : http://www.edufle.net/

Euronews. — Mode d’acces: http://fr.euronews.com/

0. Le francais dans le monde. — Mode d’accés : http://www.fdlm.org/

1. Revue Langue frangaise. — Mode d’accés : https://www.cairn.info/revue-langue-

francaise.htm

N

RBE oo~

16. IlporpaMmMHoOe oOecneuyeHue

1. Windows 7 PRO (xopmnioparuBHnas nuuensus JOHHY Ne 46484614).

2. Microsoft Office (kopnoparusnas auuen3us JOHHY munensus Ne 46472919).

3. Microsoft Visual Studio (uniensust nporpammsl DreamSpark it BbICHINX y4eOHBIX

3aBe/IeHUH ).

4. Jlunensun GPL, Apache, BSD mis cBo6ogHoro mporpammuoro oGecneuenus: Libre Office,
Antusupyc Kacnepckoro, Adobe Acrobat Reader.

17. Ucnonb30BaHMe 3JIEKTPOHHOTO 00y4eHH s U JUCTAHIMOHHBIX 00pa30BaTeILHbIX
TEeXHOJOTr Ui
[Ipu peanmuzauuu nporpamMmel AUCUUIUIMHBI MOTYT HCIIOJB30BaThCA CIEAYIOLIUE BHJIbI
ANEKTPOHHOIO B3aUMOJICUCTBUS MPENOJABATENb-CTYAEHT:


javascript:ShowSrchLnk('Kn=257655');
http://www.twirpx.com.library/
http://mondnr.ru/
http://www.portail.lettres.net/E_presse_et_publications.htm
http://www.ciep.fr/
http://www.fdlm.org/

17

- pa3MelieHue Y4eOHBIX MaTepualioB B OONAYHBIX XpaHWJIWIIAX TpernojaBareneil as
HCIIOJIB30BaHUs CTYIEHTAMU IIPU IIOATOTOBKE K 3aHATHUAM;

- pacchlIKa II0 3JIEKTPOHHOW I0YTE€ MAaTepUajoB W 3aJaHMM I BBINOJIHEHUS, IPOBEPKA
BBITIOJIHECHHBIX 3aJaHUM.

Pabouast mporpamma paccMOTpPEHA U IepeyTBEPKACHA Ha 3aCEAaHIH
¢ u3MeHeHusAMHU (0e3 uzmeneHuil) Ha 201 TOJ.

IIporoxon Ne or“ 7 20

3aB. kadenpoii
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